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Tandis que, de leur coté, M. Quirk,
Gammon cf Snap-s’ingéniaient. & inventer)
un instrument assez largo et assez tranchant

" pour couper, b leur profit, une forte tranche
dans le moveean royal qu'ils s'efforgaient,
.ce sedl point de vue, de mebbre en-la pos-
~session de M. Titmeuse. Quant & ce dernier,
~le suceds inespéré- de sa ransaction” avec
Huckaback avaif ranimé son duergie et sin:
gulierement aiguisé son jmagination. Iin
effet, deusx jours apris lewr entrevue, Tit-
mouse vink-annoncer & son ami qu’il avait
découvert un execllent moyen Q'activer le
“ztle de.ces mossieurs; of il donna lecture b

Huckabael de laJettre suivante :
« A MM Quirk, Gammon et Snap,

« Messieurs, désolé de vons déranger, mais |

réduit au désespoir ¢t & mon dernier penny

par mes créanciers, j’al résolu de partir pour

Uétranger, dans'le courant de la semaine |

prochiaine, pour ne plus revenir en Angle-
~terre. © Ne prenez done plus Ia peine de
vous ocenper de mon affaire, car jo vois
bien quil y a trop d'obstacles.  Je suis|
Dbien fiché do tous les soins inutiles que
vous avez pris 1 cause  do mol. - Pour les
frai de mon voyage d Vétranger; he sachant
méme pas ob Jiral, 'l empranté’ wn' pew
. dfargent & un de mes amis, Si, par hasard,
eotto fortune; dont vous avez en la bonté de

" me parler, m'axrive quelque jour; jo le rem-
bourserai. Mais ce paivre et excellent ami
v’y compte pas plus que moi. Je Partival
le jour oit je uitterai, par-congé, la-maison
Tag-Rag et Cie, c'est-a-dire le 10 covrant.
Cette letfre nayant dmitre but que de
vous Gpargner du tracas en ma favear, je

resie, messlems, vohelmmblc ot ol) fissant
| serviteur.

« TP MOusE.
P 8—Je ICIHOICXG tout parfientitre-
mcnt ML Gammon Jo suis si tourmenté
que je ne sais que devenir. Fn foub cas, j'al
pris la résolution de ne pas m'adresser

d’anfres que vous pour.ma malheuleuse‘

affaive.  J o vais dofic partir, b moins que
jene 1'e('01ve nmmdmtemcut qne]quc bomxc

nouveﬂc eL 51 lon m "oflait une somme:
))cuvcnh

rmsonnable pour les’ dmnces il
me vester; ""’abanﬂonnmms Vo&onhers {ons
mes droits avant'de mw cmbt\xq“(r pour la
rive Gtrangdre.)’

Aussitot que Te vienx Quirk eut lu cette
insidieuse missive, il bondit sur son sxe're ¢t
serendit ehez M., Gammon, .

«Lisez, lisez, luidit-l en lui tendant la

lettre ; Titmouse menace de nous glisser

entro les mains. . . .prenons g'u'de ty

Aprls avoir Tu frds-attentivement Ta mm ¢
de Tx(.mousc, AL Gammon mgfmh son as-
socié en sourient.

« Comment! ... s'eria M. Qullk en ob-
servant la physicromie placlde de M. Gain-
mon, commcnt' vous ng \oyu paﬁs Te dau-
gt

—Vous voulez dn'e Ie px(ge ?

——(Jcpendant. .

—Jo vous 'dﬁlme, répliqua lemon, que
cetto’ seconde lettre wost Pas plus impor-
tante quo la premidre, hien quwielle semble
avoir produit sur vous une certainé émotion,

—Javoue qu'elle m'a uri peu fouchd: ... |

——.quez-vous, monsieur Ounk, ;cphqlm
qunmon avee il mouvehi sourire, ‘saves-
vous que vous seue/ Aujourd’hui, mﬁmment
plus iche que vous nel ctes, 51 \otre ScllSl-
bilité e vous avail nart '
Qe que voils d1tes West blen vrai G'rm-

moi} ' mais ‘que’ voulez—vous ?"on’ ne'tefait

pas son ceeur.... ‘Réellenient, ‘cepauvro
diable me faib do’la pemo. L.sa posmon est v

_ delm"\ble’ s

—Tk bien, mon cher monsienr; ouVréd
votre hourse, cinsi-qué je vous y ai’ dé_]\ -
gagé, ob doinéz & ce r:mvre dnble un petxt,
secours hebdomadaire, )
—THenithem ! Gammon, fit M. Ounk, qui
mit les deux mains 'dans sés poches en’ 1'0‘
gardant fixement son associé. S
"'—_QOu hien; alors, l'epm, M. Gammon on:
‘Tianssant ey Cpmﬂes, c(,nvez-hu que"vous
Be'pouves rieh faire ) pour hu venn' e’ mdo
ef tout sera dit. s o
“—Mais. . . .s"l pavbait r(,ellemenL pour 1é ’-'
tranger, dit Quivk aprés un moment dc sx]en~
ce, nous le perdrions pour toujours. ... ¢
—Lui! U...partir potr Pétranger! -
Allong don¢! ne- voyez-vous pas, monsxeur' :
Quirk, qu’il se moque, de nous ? :
—Vous aimez i rired mes dcpcns, Gmn.-
mon, répliqua M. Quirk d'un air mortifié.” |
—Bxcusez-moi; mon cher monsieur Quirk
. .mads en vérité; vous m'avez mal com-
pris ¢ s je vis, 'eish aux dépensde: cétlo fm-
Dyéeile, dont Jes ruses sont.lrop 1.1"1nspalentcs :
pourétre puscs an sérfeux. ]"u'tn' pourl(-
tranget’t . 2L quelle absurdité! . .. .N’:ch/--
vous pds vu' qu:l s¢- dotine m dumeutx for—
mel dang'son’ post-seriptim?. . .q '
sition soit limentable. ..l faib est isgez.
prob‘xble, maiy soyez pelsmdé qu'ii'ng son-
ge pag’ plus & pavkir qud se Suieider
e ¢rding vion- de snmbl'tblc. i
$ag¢'de s letlye me domne & T
e'estcelui ol il patle d’un emprunt hyp,
thcqué sur ses cspu'ances. SREAPRRE

lel.tlc, JO n y ab qche aucune E p .
K .Le faig cst que ] 11 cherchek con
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(le gcns habl]es....Croyez-vous quil ait
‘réellement cette intention.

- —Non. . ..¢'est un mensonge.  Toutefois
jo suis Qavis.quil serait temps de prendre
quelques mesures sérieuses..

—Vous-'avez raison, répliqua M. Quirk.

—-Q,ul nous empdche, par example, en Tui
faisant sigoer une lettre de change, de lni
taire, do temps en temps, quelques petites
avances } o '

—Je ne m'oppose pas i un arrangement
de ce genre, dit M. Gammon ; sculement ne
perdons pas de vue les évantualités et los
lenteurs du proeds. ,,

" —La physionomie de M, Quirk s'assom-
‘brit.considérablement.

— Ja sais bien, reprit Gammon, en ac-
centuant ses paroles; je sais bien que, trds-
proclmmement et & mesure que les osplran-
ces de M. Titmouse prendront de la consis-
Afance, il ne.manquera pas. de trouver des
amisg assez complaisants pour nous répondre
.de nos avances passées et fubures, et assez
golvables pour nous donner toute séeurité.
.. —Voild prccxscmcnt ce b quoi je songeais,
]nterromplb hmsquement M. Quirk : ce moy-

., en ost excellent et nous fournira foutes les
g'n"mtles néeessaires. . . . Mais, an Faiti.pour-
quoi ne fuzua-_u, pas moi-méme ces avances,
61 je.suis certain d’en étre. 1'0n1bomsc d’une
manidre on d'une autre ?
- —Eh bien ! voyes. . . .réféchissez. . . .ré-
pondit. M. Gammon.” Iin albendant, nous
agirons, pmdemmcnt, e me semble, en mé-
nageant Mr. Titmouse, tout en le mainte-
nant (.1\(‘.1‘ Tag-Rag. .- pom quelque temps
encore.

—Ce scrmt un cxcdlent moyen pour 1’em-

g pucher de venir constamment bourdonner 3
“nos orellles comme un fi clon. .
. —0h!je. saurais bien lo tenir 3 dlshnce,
dlt M., Gammon ; je vous promets de le ren-
(lre souple et docile. Senlement, mon cher
monsxeur Q,mrl uouta-t-ll d’un ton presque
m Alyandonme/, entidr emcntla (il.l éétmn doce
dréle. 11 semble m’avoir pris en amitié. .. . .
Ce qui me ﬂ(\tte medlocremenl.. .- -comme
vous, dovu le supposcr. .- .\[ms cette sym-
pathic ‘ ‘pourra nous Cire utile. -..Je vous-le
répdte,  mon cher monsieur Q,\U\l\, il est in-
dlapcnsable quc Tun de nous soit exclusive-
ment chargé. de ceito zmmml mdompt(,. .
'l‘rlstcs fonctions, jeneme dlssmm]e Pas.a..
mais il faut que l'un de nous les exerco. . . -
Vous s‘wez que ¢ dans tontes 1es affuires ré-
ellemcnf lmpmtantes, je m’en rapporte inva-
riablement 2 la- supCrlont(, de votre fact et
de votre expulence. e

—Allons, allons; Gmmﬁ‘on, voild une gout-
te d'hailo douce. . .

JOLY <.-ank Gtalt dans Io vrai-en paxlan‘r
& hulle douce; car il en rLssultzut déjh les
effets adoucissants. -

“ Sur mon lonneur, monsieur Qunk, jels
vous parle trés-séricusement, reprit M. Gam-
mon. ~ Au reste, ajouta-t-il avee um de ses
plus aimables sourires, je vous connais trop
bien, mon cher monswm, pour douter de
votre 1pprohdtlon IR

.—Soit 1.0 .répliqua M. Quirk; ¢ est, une
affaive entendue. . . vous anrez seul ladirec-
tion do ce petit misérable.

—It je vous réponds de lui, dit Gammon
en fafsant un geste impérienx,

C'était 13- ce que voulait Gammon ct ce
quil. avait résolu . depuis longtemps. Au
reste, dans toutes les circonstances graves,
il parvenait toujours, sous ies formes de la
Qéférence la plus respectueuse pour les opi-
nions de M. Quirk, & Jui imposer les siennes.
Mals, dans la circonstance actuelle, M. Quirk
congub un vague soupgon au sujet des inten-
tions de son associé.

« Mon cher Gommon, lui dit-il d’un fon
embarragsé, j’ai tounte confiance envous....
et J’espero que. . . -vous jouerez franc jeu.

. —Que voulez-vous dire, monsieur ? s’éeria
Gammon avee un emportemént qui ne lui

‘dtait pas habituel, tandis qu’une rougeur

subite Iui montait aw frout, car il comprit
que RQuirk venait de lire dans sa pensce.

—Quelle mouche vous pique, Gammon 1
dit M. Quirk avec un certain trouble, atten-
du que loi avssi eraignit de s'8tre trop dé-
couvert,

—Je vous dem'\nde ce que smmﬁe votre
étrange obser vation ? répliqua Gammon qui
avait déji recouvré tout son sang-froid.

—J*%i voulu- dire simplewent que nous
sommes, vous ¢t moi, assez habiles pour lut-
ter contre les plus forts....répondit Quirk
avec un faux rire. '

—Monusieur Quirk, toute réfexion faite, je
vous laisse enticrement, absolument la direc-
tion de M. Titmouse....décidément, jo ne
veux plus rien avoir de commun avee ce mi-
sérable. . ..Je suis malade de toute cetle
affaire. . -

A votre sise, 1Lp0ndxt Q,unl\ en baissant
la voix, tandis qu'il jotait un regar d surla|]
porte pour examiner si elle dtait bien close
....Seulement, reprit-il en pesant sur cha-
que mot, ne commettons par Virréparable

faute de jefer cet affrenx singe p-u‘-dcssus
bord avant d’avoir. eu quelques communica-
tions confi densielles avee lo possesseur actuel

des (lom'unes et du utre en htxge....\[e

comprenez-vous }

M. Gammon poussa une exclamation do
surprise et regarda fixement M. Quirk.

“ Pourquol témoigner un si prodigieux
dtonnement ? poursuivit ce dernier. 1l me
semble que cette démarche est tonte natu.
relle: ... Dailleurs, vous comprenez bien
(ue nous ne nous coutenterions pas d’une
bagatelle. ...Notre discrétion lui cofiterait
au moins cing ou six mille livres sterling.

—Mais le hon droit, la gustice 2. dit Gam-
mon avec un sourire ironique, et en accen-
tnant les expressions dont M. Quirk s'etait
servi quelques jours auparavant au sujet de
Titmouse.

Xn ce moment, le troisitme associé, M:
Snap, étant entré dans I'appartement, mit un
termo b entretien. Mais pendant la soirée,
M. Quirk et Gammen le reprivent et dis-
cuterent longuement. Aprés de nouveaux
débhats, ces messieurs finirent par se mettre
d’accord sur tous les points b se séparérent
enchantés 'un de Pautro.

Cependant, la sitvaiton de M. Titmouss
devenait de plus en plus critique. 1 devait®
trente schellings b son hotesse, six 2lablan-
chisseuse, of vingt-neuf au petit tailleur du
rez-de-chaussée, sans eompter ce quiil avait
emprunté & son ami Huckaback, et quelques
mentos dettes de denx ou trois épiciers- du
voisinage. Or, il venait de recevoir un acte
de saisic & la requéte du petit tailleur.

Il fallait prendre un parti pour échapper
& celie tervible saisie qui menagait de le dé
pouiller de ce qwil avait de plus cher au
wmonde. .. .ses habits et ses bijoux! Aprés
avoir longtemps’ médité dans une véritable
agonie, - Litmouse prit enfin Ihéroique réso-
lution d’engager ces derniers objets, sur les-
quels on Iui préta trois livres sterling. Bu
rentrant, il acquitta le mémuire du petit
tailleur ot Ta note de mistress Squallop, puis
il monta dans sa mansarde avee lo désespoir
an eceur eb dix-huit pence dans sa poche.

Tandis qu'il se livrait auxplus poignantes
réflexions sur la disparition de tous ses £rae-
ments la perspective que Jul Jaissait entre-
voir son‘prochain départ dela maison Tag-:
Rag ot Cie, il entendit frapper dsa pmte. 1
alla ouvrir.

«Tost-ce & monsicur 'l‘llmouso que j'al
P’honneur de parler? demanda un jeuno
homme trés-décemment vétu, -

—Oui, monsieur, répndit Tifmouso enex-
aminant Iinconnu d’un @il méfiant.

(4 Continyer.)
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Une terreur bien legitime.

“autre jour, un de nos rédacteurs gardait
le bureau, tandis que les antres accomplis-
sajent d'nn pied léger Ta facile besogne de la
promenade. Il était done seul, seul.avec sa
plume ¢t tous les accessoires du- ¢ fauteuil
éditorial” Ba plume! elle semblait para-
lysée, wayant aucune nouvelle b annoncer,
aucune chronique A faire, ancun iravers &
critiquer: il fallait done chercher une antre
ressource. Il avait hien antour de lui des
‘mongeaux de journeanx, mais son wil rapide
les avait tour 3 tour parcourus; il restait
pourtant Ja Guépe deflleurer. . .. N'allez pas
croire qu’il Veut réservé pour la bonnefbou-
che, trop Dbienveillant lecteur; loin de 13,
malgré toute sa houne volonté, il n’avaib pu
jusqu’alors ddcider son regard i se pmtel
sur le chétif insecte. Infin, il fit de géné-
reux-efforfs : trois fois, par une résolution
héroique, il prit entre ses doigts la Dulcinée
Sfantastique ctla mik & portée da sa vae, trois
{ois il sentit son courage faillir et ses yeux
s’appesantir (c¢'est un - soporifique” merveil-

" leux : essayz-le) - ... Bientdt la nature I'em-

porte, et Morphde jouissait déji de sa vie-
toire, quand plusienrs coups frappés & la
porte mirent Jo-vaingueur en déronte. Ta
Gugpe ’échappe des mains de notre rédac-
teur, qui g’empresse d'aller ouvrir. ...

Girand Dien ! Qui est-ce qui se présente &
ses regards 7 Avez-vous vu la terrenr re-
présentée par le pincean des podtes? ~Aves-
vous déja vu de vos propres yeux'un de vos
gemDlables qui fit sous Iempire d’une épou-
vante extréme, ob par suite, d’un sombre dé-
sespoir? - Avez-vous yu ses membres fiis-
sonner, ses traits se contracter, sesmains se
crispar, ses yeux s'égarer ou'ne se fixer que
sur le point Qo venait: le danger imaginai-
ro ou-réel 7 Avez-vous vusa chevelure se
hérisser .cn'masse- sur sa tél'e, agmina hor-
ventia pilis?

Il bien! quelque tcm/‘ant quc vous ait
paru ce spectacle, il i’approche pas; nous en
sommes girs, de celui qui s'offrit aux. yeux
de notre rédacteur solituire quand, entr’ou-
wyrant 1o porte du buveay, il se trouva face A
faco avee un inconnu. .. .Ah ! Grand Dien!
gqnand _j’y pense- (car ‘c’est. bien celui qui
Gerit ces lignes qui a vu tonb celal). .. .Je
livre passage-d I'inconnn,: il -entre, non, il s¢
précipite jen avant, et tomhe presque sans
yie sur le purqueb, en s'éeriant d'uno voix

somhre ck
hommes !
moiti”

A ceb exorde peu rassurant en vérité,
mon premier mouvement fut Caller regar-
der alafendtre pour interroger le ciel, of
voir si I'heure du jugement dernier Gtait ré-
cllement sonnée. Mais toud était dans Pordre
au ciel et sur la terre ; et, tontes précautions
prises, jallai contempler mon individu, en:
cove étendu sur le plancher.  Ah!je renon-
ce & peindre son extéricur!......

Quel désordre dans ses habits! Quel bou-
leversement dans ses traits! Quelle épou-

vante dans ses yeux fixes ¢bt hagards! Je le
reltve d grand’peine, je place sur un siége
sa-personne immobile, ety d Vaide d’un é&li-
xir donné & propos, je le faig revenir i lui-
méme. Ses regards se rassurent, ses traits
se composent, et griice an-changement sur-
venu en Ini, jo. reconnais enfin un ami de
vieille date, jeune homme facile & ’émou-
voir et que le moindro bruit jetait en convul-
sions : quantum mutatus ! '

Aprts les premiers moments donnds d ]a
surprise, je m'efforce de dissiper les vestes
da sa frayeur, eb y étant & demi parvenu, je
lui demandela cause de cette bruyanie ter-
retr: | Il soupire, il hdsite, et puis il :se'dé-
cide & me raconter tout : -

sépulehrale :  # malheur
malheur & vous!!

aux
malheur 2

¢ Je passais, me dit-il, dans une rue som-
bro et tortneuse, lorsque, - jetant par une fe-
nétre ouverte un regard indiscret "dans P'in-
térieur d’une maison, je fusfrappé par 'ag-
pect-de deux personnages dont la laideur
me parat surpasser. toub ee qu’on pent ima-
giner; ils me parurent posséder :éhacun un
nez aux proportions varides et gigantesques:
je leur trouvai méme cerfains traits de res-
semblance aux CGaro ef Bardean. Assis
l'un prds de Pautre, ils lisaient ensemble un
papier qui parhb &tre le G'ascon, et avee tant
d'attention qu’ils ne remarquerent pas que
je les observais..  Cependant ilslisaient tou-
jours. Soudain ils tressaillirent tous deux ;
ils venaiont de lire le titre fatal: “les deux
nez.” . Tls se-vegardent un instant, puis en-
fament Yarticle en' question, pendant. que

jattendais avee inguitude le dénouement:

A mesure qu'ils poursuivaient lear lectute, ]!
leurs physionomies s’assombrissuient, Jeurs
regards prenaient un aspeet fanve, eb quel-
ques mouvements d'impatience. semblaient
présager quelque chose d’expressif. . Tout-
d-coup lun d’eux se léve;: la colére brille
dans ses yeux eb répand sur ses traits une
affreuse pileur: ‘ah! quand je me rappelle
quelie expression féroce avait'sa figure!. ...
“Tes coquins, ! 8’deria-t-il, en gringant des

dents, il§ ‘veulent s'amuserd nos dépens,
mais la vengeancé estproche!...." T
m&me temps il abat lourdement son poing
sur la tabla: ¢ Oui, s'6erie autre en frémis-
sant’ de. rage, mort au  Gascon et i ses
amis 1" - Alors il saisit. Vinoffensif pelit
journal, le foule anx pieds ct puis lo joite
au few: -*maintenant allons® nous venger,”
s'éerient ensemble Jes “deux démons. . En
méme temps je les vis prendro Jours gour-
dins, lenrs -chapeaux, ¢t je n'en pus voir
davantage.. . .Bpouvanté, terrifié,  &perdu;
j'ai courn vous prévenir, ot vrajiment je croié
quil y a d craindre. ...

Je rassurai mon timide ¢ aml, en loi disant
que je connaissais ‘les deux individus -en
fuestion, que malgrd leur colére et lenrs me-
naces, ils ne dépasseraient pas le senil do
leur demenre pour entreprendre - paveille ex-,
pédition, et que dans tous les cas ils n'étaient
pas & craindre. ‘

Irévinement a justifié nos prévisions.

Comprenez-vous. tout cela, lectenr 7. Bh
hien ! nous allons vous le fuire comprendre:
Certains nez. se sont formalisés. de Phistoire
(e nous avons offerte & nos leciours sur le
dernier numéro (encore, si en se formalisant,
ils cussent pris une forme plus, classxquo')‘
ils nous ont méme fuit parveniy des menaces,
(c’est Dien vrai,) et puis....c'est. fout|
Gette antre histoire est b leur adresse. - -

e e e o X e
Une condradiction manifeste. -

Vous vous rappelez, lecteurs, ou si- vous:
"wvez oublié, nous, nous vous “en ressouve-
nons encore, que les citoyens du Faubourg:
St. Jean avaient convoqué une assemblée,.
dans le-principal hut de fiive résigner, 3 M.
Ganvrean, son sitge comine conseiller; on’
de le foreersd” changer-de conduite. Th
bien ! aprés éet acte:'de courage, . MM, log
citoyensdu  Faubourg sc.sont. mis en-con-
tradiction.évidente . avec Jour conduite pré-
cédente.  Tundi dernier, plusienrs-'se sont.
transportés & la demeure - de M. Gauvreau,
ebloi - ont présenté: dicw Aumblement ung.
bien humble requéte; . Jui- demandant - do-.
conbinuer d:assister aux séances. du - conseit
municipa]. On: déplarait bien sinctrement
a conduite tenuo & son‘u’gard o le supplmlt:
Loublier leur manidre d'agir, enfin, on pro-.
mettait de se -conformer: mieux:d .lfaVLn1r~
aux dessins ef ¢ la volonté do M. Ganvrean:,

- Vraiment, les: citoyens du Faubourg St:
Jean sont - do’ braves | gens, - des vhommes- :
tenaces, habiles ¢t fermes dans leur. opinion;
Qu'ils-continuent ainsi, ot ceriyamement ils: .

so.: feront mener par le: Zzout du ez p'xr'
M. les Gonsoﬂ]ms. -
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R Guepe. Frelon-houcher.

“Oh'1 oh | Maddine, voild-assez lonﬂlemp%
que VOus vous mélez de piquer en’ cachette;
nous-allons vous montier la-bonne manitre
do piquér. ~ Tenez, écoutez un peu, voiciune
petite Tegon' qui pourra -vous sevvir doréna-
V'lnt “Mettez-1d en pratique.

““Depuis que le Gascon o vu le jour,il a été
fémoin ‘@0 1a lachelé d’un certain moine qui
prétend piguer avee l’zfigﬂi)]on de la Guépe;
mais qui pourtant, nous a toujours fait voir
par son'peu d’habilété; que parmi les-actives
ouvridres de la riche; il se trouve nombre de
frelons ‘plus habiles d-dévorer les giteanx
ferhlilis do'miel ‘qu’?i. butiner la fleur. -Ils
sont siiThches que Pabeille (1a gudpe devrait
faire'de- méme,) a contume- de les -détruire
des qu’elle n’en a plus hésoin' pour-la cons-
truction de:son mielloux ' édifice.

~*Nous avons un exemple frappant de la I4-
cheté des frelons dans celui qui’ bourdonne
mamLonanL sur Ia Ginépe de Montréal: - Ap-
prene/, leéteurs, & le-connaitre avec nous.
Ce frelon, do Jackique mémoire, craignant
les riguenis de T'hiver; se faufila lichement
daiis la, vuche “druiie. gudpe industricuse et
pxquanto poury cscumoter Tes uchcs gateaux
quo ‘déjielle-y- avait’ amassés. I1 sen ost
nourri totte la saison‘des neiges; et, en Iiche

- qivil'ost; il s’en nourtrit encore au printemps.
Peut-étre; (Ct nousg en sommes- trés convain-
cus,) quo la Guépe- dérobée- n’a pas voulu
réprendre. son ancienne ruche souillée par
los: dégats:d’un-frelon. - Cet &tre bouché, y
a faitquelquefois si bonnechire, que’on s’est
vu. obligé, :pav: pitié; do lo ramasser ctle
mettre.b son-poste. - Voild pourson habileté,
.§€S MEeurs. Muintenanh cxaminons le- cor-
porels’. o v :

Imagmea un étre muaht de taille: plus quo

moyennc, surmonté:d’une-téte qui, sous. cer-
tainsirapports -en. vaut bien trois; -portant
dos oreilles:passablement-analogues i celles
d'un fine, un nez de grosséur ordinaire’; mais
*dont Vodorat’ est:si-fin qu'il -peut sentir: les:
futailles. blen remphes do plusicurs milles 3
1a ronde.: ~Sivous considérez ses yeux, vous
yr-déeouvrezbien de.cequ’on ne dit: pas avec

qe que nous allons vous,dire.. !

- Dlabord, ils sont;encadrés dans:deux en-
vuloppes& drolatiques. qw'il.en faubrive sans

an: avoir envie.. : ls: lonctlonnent assez bien. H

et st vous:1os. voyoz. une fois: ouverts au nu-
turel; vons, L,Les portés: &.croive, que: ce:sont
(1011‘( moyennes patates J‘anS moust'\c.hws

de noiriat centre.

Dcscendons un peu plus: pour: mndro visi:,
) t_u‘ -0 petit tuyduipartant quis’est dejd fait]
entendre plusicurs fois:an’Cabinot- de-Loc- |

ture, & Montréal. ‘

Sans doute; lecteurs, vous avez va quel-
ques négres dans le courant de votre vie;
vous avez-admiré la. mignonne épaisseur.de
de leur noire. bouche: et bien clest la
méwe chose pour notre. frelon-boucher. 81
vous:le fuites rire (ce yu’il'ne hait pas du
tout,) il vous déeouvre une batterie de dents
séparées les unes des autres comme les cré-
naux d'une tour oun plutdt un ratelier blane
qui le rend tout-d-fait singulier et drolati-
que. .
Encore un pen plus bas, vous voyez le
menton garni d’une barbe horriblement
épaisse pour un jeune moine de vingt-un ans.

J'oubliais, lecteurs, de vous faire remar-
quer-la plus intéressante de toutes ses bean-
tés, voici, Clest sa chevelure ou espéce de
crinitre qu'il a soin, & force de serelever le
toupet, de faire croitre en montant & la ma-
nitre de je ne sais quoi qui ressemble assez
A uné botte. ‘de Toin ‘mallide. * Quel:assem-
blage monstrucux dans.'cette pauvre cabo-
che! Tour le reste da son. mdlvxdu 1'1en de
remarquable.

Assurément ce corporel annonce beau-
coup seton, sa manidre. - Mais. ce n'est pas
tout. -~ Bi. vous entendiez,. lecteurs, si vous
entendies riro-motre frelon‘houcher; il vous
semblerait -entendre le bruit dn -trie-trac,
tant ¢h part avee furie.. . Sivouslentendiez
prononeer ses discours surles avenirs de ld
jeunesse Canadienne, je.ne sais: pas.trop-ce
qui pourrait en arriver.

.- T1 aime la solitude. du bocage, 1'haleine dun

doux zéphir, le chant mélodicux du rossi-
gnol sanvage. “Un bon walin, avant. le.le-
ver-du soleil, nous Vavons entendu. adresser
aux antiques sapins d'un certain. bocage, un
discqurs si-plein do force, eb.proroncé: avee
une-voix siterrible. que lafréle brebis fuyait
épouvantée, comme. frappée “de crainte i.la
vue des éeluirs et en. entendant grondel’ le
tonnetre.

- N’exigez pas, lecteurs, nous vous en con-
jurons, nexigez pas de nous. un. portrait
complet.. Gur pour compléter -ce. pénible
commencement,. il fandrait de suite exami:
ner: la machine quifonctionne dans I’énorme
cabochedont les détails sont.ci-dessus ;. mais
ce seraib trop pitoyable. affaire. -Drailleurs,
juges par-les wuvres,.clost le meilleur- mo-
yen e connaitre. son: monde. - Lisez le
Courrier de. 1'6té. dernier, lisez: la Guépe
d'anjourd’hui, vous: pourrez. peuf-&tre; vous
en. formoer. une faible:idée.

- Nos.lecteurs de Montrul I'ont sonvent.vu
parader:dans les rues.do cettd ville, la'canne
& la main, 1a jalousie.dans:la cerv elle, I'am:

‘| bition dans le cccur.

Pour vous, Québee-
quois, vous saurez le distinguer purmi tous
ceux qui frappent- dla porte du Cowrrier
lorsque vous verrez un homme tel que dé-
peitit plus haut.

Pauvre frelon! tu feras tant que tous te
connaitront en détail.- Quant & nous, unous
avons appris dle connaitre de plusicurs ma-
nidres différentes, nous pouvons l'assurer.
Une scule copendant peunt intéresser nos
lectenrs : ¢’est celle-ci.

Frelon-boucher, grand ami des Fantas-
ques de nos jours, s’est avisé d’attaguer le
Gascon par deux fois ; mais chaque-fois, il a
fort bien sw ne point nons envoyer léchange
de - sa. Guépe. Tar bonheur, nous avons
toujours connu ses lichetés.

Souviens-toi done, frélon, quo.tu nous as
demandé Péehange le premier, que nous
n'avons jamais manqué de te la faire par-
venir; que; quand bien méme nous t'aurions
attaqué,” tu nenous inspires pas-si grand!
peur pour nous empécher de t'envoyer 1'é-
change, et.par 1a méme, de te priver desmo-
yens de défense. Ceci ne peut venir que
d'un boucher qui' assomme lichement sans
avertir. Nous méprisons et nous avons tou-
Jours mcpnsc de semblables moycns, fu le
vois aujourd’hui.

Admirez, lecteurs, un fr-e]ohf}fl'e cette es-
plee, un frelon qui se dit Guépe, mais qui
nlest rien que frelon; qui usurpe. co tilre
sans avoir la force d’en soutenir I’honueur.

P. 8.—Nous venons de voir sur le Fan-
tasque. ¢t lo Charivari que Guipe I, s'cst
ornée d'un frontispice mystérieux, oll 80
trouve (comme dit le Cherivari,) un gros
barbeau en: guise d’une Guépe.

Habitants de la.campague, ayes grand
soin de-vos.champs de patates, de.choux, ete
Car si, dans la saison. présente, les barbeaux
commencent. & faire leur apparition, il s'en
suivra: une. destruction. terrible de patates,
de ehoux;; ete.,. ete. - Lics.barbeaux sont si
dangerenx pour les légumes.

" IFF Gare done aux barbeauz. !}
A
TUne pompe fantastique..
~(Extrait du.Charivari)) .

e méeanisme-savant | lqui fait monvoir o
Fantasque cst absolument- celui d'une pom-
pe: wspn“m’re, dont 1o base serait. plongée
dans un bassin' de sottises, de calomnics eb
di-mensonges. Tio rédacteur en chef, le pé:
dagogue qui-a traduit: Horace il y o vingt:
sepb ans, fait Voffice du- piston qui monte et
doscend dans 1o corpé de la pompe :. deux
antres rédactewrs en caoutchouc tiennent 1a

piace des- deux soupapes, "¢t lo. Wantasque

r2me —here o2
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madériel représente le tube par lequel §'6-

chappe ’eau dans une pompe. . Lorsque
le grand papa ’l‘achc veub tirer quelque
chose du bassin, il ﬂut agir le piston.  Ce-
Jui-ci, par son mouvement, fait onvrir ef fer-
mer la-bouche anx soupapes. Le bon sens,
que nous représentons par 'air dans la pom-
pe, est d’abord enlevé; puls, bientdh apres,
les menqonves, les calomnics, les sottises
bont atlirées dans le tube et en sortent au
moyen du méeanismo qui enlevait Tair un
peu. auparavant. .De méme que dans la
pompe ce qui en sort le plus abondamment
est ean, et que L'air qui peut s'échapper en
méme temps que Pean est en petite quanti-
té, et s'évapore aussitdt dans Patmosphore,
do mémo ee que la pompe fantastique revo-
mit de plus considérable sont des calomnies
et des sottises dans lesquelles clle est plon-
gde: de méme aussi le peu de bon sens qui
peut quelquefois s’en échapper. avee les ca-
lomnies et les sottises, s’évapore aussitot et
ne vaut pas la peine d’étre remarqudé, tant il
est pen-considérable !

Les grands mathématiciens ou Pddago-
gues du Fantasque voudront Dien nous dire
si notre comparaison est exacte, et nos ter-
mes justes, quoique nous n’ayons fait aucun
usage des sinus ot des cosinus, des {anrren-
tes ot des cotgngentes.

Au revoir, MM les TFantasques!

B O L 2 A e e
- Homneur aux plus vaillants!

Un ami nous a prié de faire quelyques re-
marques touchant les exploits de certains
beaux sires de.notre ville, que nous connais-
sions ddjd pour ce quils sont, et dont la con-
duite devient réellement insupportable. de-
puis quelque temps. - Nous dirons quelques
mots de ces vaillants hommes, et puis sila
legon no.leur profite: pas, nous mettrons- les
points sar les ¢ en les faisant connaftre du
public. ‘ :

Tous les jours, aprés avoir largement mis
A contribution les trottoirs de notre bonne
ville, nos héros, au nombre de, quatre ou
cing, venlent se reposer des.futigues d’une
promenade en’ allant. assister au nouvean
cours de botanique, & 1"Université-Laval.
Jusqu'd présent, ¢'est fort bien, c’est méme
fort lonable, mais attendons la fin, comme
dit Lafontaine. Rendus & lasalle du-cours,

nos coryphdes, au lieu d’écouter. le profes-.
geur, entament (,onvemmtmn, forment un cer-- :

cle, et puis:se meltcnt & rire oud se moquer :

bref, ils & amusentbeaucoup ! M.le p1ofes-
seur, g'apercevant de leur conduite .incon-
venante, 2 dit I’ autre jour céder pendant |
quelques: instants. In pavole d.iios Intré (,pldea

discourours,: tant ils s’animaient-dans la con-
versation, malis les manants ne se sont pas
apercus de linferruption et onb. continué
leur mandge, Voyantleur obstination,. on
a changé jusqud deux fois les hewves, du
cours, afin de pouvoir se.passer de la com-
‘pagnic de ces messieurs, mais on n'a pas.at-

teint le but: ils. sont revenus. s’amuser, ¢t re- )

viendront probablement engore !

Tst-ce manque d’Glucation, esi-ce manque :
Qesprit ou bien est-ce un systéme, un com-|

plot?  Quelqu'excuse quon puisse préter i
une c‘oudu_it;e aussi inconvenante, une telle
farce ne peud derer longtemps. © Une cham-
bre-de lecture n'est pas une salle deréeréa-
tion ni une ‘adagic: sivous voulez. rire et
vous amuser, messieurs, si vous vonlez vous

moquer des autres, alles, allez chez 'anacho- |,

réte de la rue St. Jean....
I T
Il rend les armes,

Le Fantasque, sans se faire ddsirer, s’est
faib attendre 1o semaine dernidre, ot n’apari
que samedi.
cune cause raisonnable & ce vetard (si ce
west la raison ordinaire qui retient d lw
maison les personnes faibies de sants,) nous | ©
pensions que la savante rédaction nous pré-
parait une réponse telle.que jamais véponse

ne fub faite, une réponse dans laquelle. Ja-sa- |
.gesse collective de nos fantasques” devail
ifaire un supréme. ¢ffort .pour nous éeraser. |

Mais point du tout.  Ianfan a fait son. appa-
rition, et:avez-vous vu ce qu'il nous addres-
se?. I'oi de Grascon, nous ne pensions pas
remporter une vigtoire anssi facile.

Quand deux personnes se querclicut, ceélle §;.
qui ale de’ssous abandonne d’ordinaire la par-
tie, en s’éeriant qu'elle ne veut point discuter
avec une féte croche. Notre petit ami.vient
de terminer; par un dénouement semlblable,
le petit combat. qu’il soutenait avec. nous.
Allez, dit-il; pourquoi s’amuser aux réves
de “ cerveaux malades.” ' :

Ln tournant les:talons: de cebte: manidre, |
le, Fantasque fait preuve de pen de bon sens,
(C’est une. défaite, et une défaite humiliante.

Ainsi, 10(,t<,m's, nous.-ne vous parlérons -
plus du petit-gaillard. Lui, de son'cbté, ne
vous-parlera plus, & vous qui &tes ses habi-
fuds, que de la. corpmahon, des taxes, des
cunolmes, et de lm—xmme. .- .Bxcn du cou-
rage! ‘ .

P E Aa

- Nous, sommes mformus que Sabatxcr don-
‘nera la-semaine prochaine, & la- Salle: Mysi:
u]c, unGrand: Concert Comphmentmc,
vocal o instrumental. Olmtrcr morceaux:

fnouveaux: de-sa composmon, scront ajontds

Comme nons ne trouvions au- |

au programme, dont. deusx. _seront: e\(,cut(,s
'par lui, et deux par Madame. Busch.: On
nous: assure, que le programme sera des:plus:
riches.  Co.sera certainemont une - des voil-
16esiles plus amusanies;;: et-nous engageons,; .
tous les amateurs. des beaux arts d y: asslster:,
1ls ne 1c"xetteront pas leur deu.. - e
S PR
- La fete de notre Gracieuse Romo ‘,
- Vietoria. . , . Y
Malgvé 1 boue ei.los m'\\wms chennns,
nous nous sommes rendus sur..les Plaines
vd’Abmham, pour chomer 1a fite do ; notxe.
Dmu, papesce d(, ]a rdlfrlo , ] »
ete. ctc.; ... LA nous: avons vu lus soldals »
du 100&me, qui pom, ne.pas avoir, d?almcs,.;
w'en criaient pas. moins., fort,, ¢ hourah |,
‘hourali ! hourah 1P’ - Le:.39¢me . tenail .un,
‘fen roulant .qui. dprait deux .minutes, ..ct
Tartillerio anglaise et - canadienno firent
‘résonner alternativement les. Plaines sm les-,
quelles, Waolfe, mournt en héro
Co qui fut lo plus farceur, ccst que la
fusillade et Ta canonnade icxmmccs, les Ca-
nadiéns, sons- M- Caplt.une Buissidres, -1a
cavalerie, et la comp'wme du Capitaine
Boomer fivent mpllon, malb ma]heuu,use- )
mentla f6te &tait finic, les Anglaxb commen- .
icalent & défilor - pour aller, prendre leur\
[diner, manger leur pidding, que Victoria
'lcur accordc une fois par dn; le 24 mai.
Lipgye— o
NOHS']’O[)I':O(]}H.SQI]S plus has pour Pédifica-
on dé nos lecteurs, surtout de nos lecteurs
mdopendauts, une letfre que nous avons re-.
gue de Masconche, “Nous reproduisons mot’
i mot, et sans’ducune’ coru,ctlon.

MESSIBURS LES' Rl,m\c'l'runs,
Vous &les prids d’envoyer d’ici) 8 jonrs
‘de cette date le nom ou’ les nowms deshéros
.du Caréme’ comme: cette. corréspondance -
1mp11que plusicurs personnes: dang:cette ‘af-
'[.urc, vous Sles obligds de me les: faire con-
naifre. sinon,. vous. aures. ¥ répondie::y: des .
gens riches-de 150000 franes. - ‘
Votu, Serviteut,
. N
Mascoudm 19 Mai. 1858 G
1L parait que: DG * #* gt un"'elmé'mi
acharné.de 1o ponctuationt:: ik faut-avoir lon-f
gue lmlemo pour: 10 lire. ¥ Mm aw f

M. G £, vous n? avez- pas. s vos-luneﬂ’e‘i
lorsqué-vousinotis. avez: i’ ((.e ‘qoit 6tie dos
lunettes  dlargent,: ciliv' vo 18- ules m,hc Ag ]
1"50'000‘ frzmcs i) alms vousI .ume7 trcs Tied
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ment pouvons ~nous ' compromettre ‘des gens
que nous ne nommons pas? Nous dirons;
en outre; & Monsieur de Mascouche que nous,
. ‘n’avons b rendre compte de nos-actes b per-
sonne; pas-méme & un homme: riche de 150,
"000-francs,: Nous avons le droit - du ridicu-
liser tout ce qui parvient;de ridicule & notre
connaissance, et nous ne sommes pas obligés
de dire ol nois prenons nos nowvelles. Nous
‘dirons seulement A notre richard que nous
&V0DS puisé & source: Ceitaine, et que xous ne
donnerous jamais le: -nom de celui quinons a
ni de cehu ‘qui @ erit Varticle,
quant Mo on nous erierait d tue-téte, «j ‘ai
150000 francs b dépensdr’ contre vous.,”
Nous ne . déelirons’ pas-le nom de - celui
qui nous a Gerit cetto Ietire, un certain reste
de’ charité nous- empwhe de le’ Lme. Ce
sefait par trop le: nchcuhser' ‘

notre miméro d’aujourd’]ml Iui' parviéndra

avant' §jours,"par consuqueut, Ia” réponse

qu xl dcmmde ne so fera pas attendxe.

. ' —-—vveza«—- .

Eplgramme.—L’Ordonuance du. Mede-

: cin, o

ites sur . le pmnt de ln eonvnlescence :

' vous avez suivt mon mdouu.mce?

“'Suivi ! hon pns, doetem' 1jd ne suis pas st fou.

Grand Dicii | je me serais nia fol, ‘ensiC le eounl

;- Comment t—Tity bicn {« doetcm' “vous ~ullez tout
s couumtre : < sy

‘ S:ms aucune fm‘on b al, p'u' cettc f euutm

! J eté Yotre oxdouuauce or Yous voy¢z pourguoi

eusse suwt, c'ed ébmt f‘ut de moi ;

I‘m\.\n D-G.\"COV

(Bnmspnnhcpms

AN AN

i Lcs Tyrans du Papler :
M. LE ;ODLI.AnonATnuns,. :

- A voir votre: gaicté franche et votre es-
prit, jé suis sfir -que~ vous aimez .2, 1ehdxe"
Justlce 3% ceux -qui le demzmdeni. ¢ est
pourquoi’jo. m’adresse d vous én’ toute con-
flance, certain que-jo suis de n'étre pas’ re-
poussé. -Pardonnez:moi- si'je suis un-pen
long, car j'al beducoup -de choses 1 dive;

j'espre que vos lecteurs’ m'exéuseront
de les ennuyer cotte’ fois i il.n'en godteront
quo micux le reste de: votre estimable feuil:
le. : ..cil faut des ombres dans un tableaw.-

" .. J’ai d-me plaindre. deplusiowrs:individus,
qui prennent. & tAche detorturer le papiet,
chague -fois que 1'occasion-s’en présentd,
Voytz, par-exemple,. le, Dr. Roussean qui;
dans ‘o Fantasque”-du 6 mai courant,
veut prouver, par des phrases propres A bri-

50310 estomac d’autmche, qu xl'l de grands

‘découvert.

style.

drajonter:
‘au poil.”- Xnsuite, le nom responsable de
‘1Varticle est Frs. Drolet :<or, il w'y 2 pas de
Frs. Droleb qui-*soit membre : de PInstitut,

talents ‘povir* le” cileul ; puisqu’une seule
legon a'suffi pourli enseigner los équations.
St M. Roussean avait eu” antant de facilité
dans sa jennesse qu'il en'montre & présent,
il ne:se serait pas découragden duaTrIEME,
et il aurait appris- quelque chose!  On pré-
tend qwil avait le crine trds dur; ¢'est
pourquoi, son vaste génie-se trouvant trop
comprimé, 1a science n'y put trouver d’asile,
Plus tard, ¥ force de se faire administrer
des fustigations, i} s'est fait une voie dans
sanuque, eb 'son cerveau s'est évaporé!
Maintenant Vespace ne manque plus.

Je ne prétends pas réfuter les sottises
qu'il m’adresse, et dont le.* Funtasque” se
fait-le portent et le complice, je veux seule-
ment que le public sache: que ¢’est Iui, le

Dr. Roussean qui m'adresse cette tivade;

“I'que TIe Dr. Roussean- y fait son éloge sous
v Diei b Bt jours ? ¥ nous espérons que

un nom emprunté, et que le Dr. Roussean
n’a pas le courage de - signer les derits dans
lesquels il attague ceux . qui se- montrent &
Il a grandement raison, puis-
que si cet article ent. porté-le nom de son
“aateur, o'elt été snffisant pour faire retom-
ber sur-Ini le ridieule quil veut jeter sur
moi, et je ne.me serais pes donné Ja peine
de -Jui répondre :  Cependant; je ne veux
pas contredire’ ses avaneds: je suls assez
connu, eblui aussi, pour son malhour.

" A présent, il me reste ) prouver que c’est

‘1e Dr. Rousseaun -qui a éerit la correspon-
‘dance publide surle ¢ Fantasque," et signde
1 Un Membre de: U Institut.”

La premitre
preuve, c'est que le style estcelui du fa-
meux médéein; car on connait homme au
Je pense, messienrs, gue vous -ttes
ftrop serupuleux ‘de ne -pas me permettre
“comme on distingue la béte

mais ce gmnement est le trés humble ser-
viteur du Dr. Roussean, qui -profite de sa

stupidité pour-se’ mettre & Pabri -dans Yoe-

casion: 1l s’en est servi, un soir, & ma
connaissance; i 1a salle Russell, ot il s’agls-
sait-de choisir un ‘memine pour vemplacer
fen.lo- Dr. Blanchet en Parlement. Ce
pauvre ‘Drolet appelait sex? le- Dr. Rous-
seau i prendre la- parole, et on eroyait
entendre laivoiz ‘qui crie dans le désert!
Mais le Dr.. ’était pas satisfait de Tai; de
temps & autre, il Jui~donnaitun coup de
coude, én lui disant : - Crie donc plus fort !
Voyant que ¢a ne-prenait pas, il vint'd moi
eb ino pria de*Vappelor
neur !} Cependant, vers - Ia fin-de I'assém-

Dblée, on: permit. M. Rousseau de parler;

1 Merei ‘de L'hon~

‘mais il fub sifilé, bafoud; enfin on Iobliguy.

de se retirer au beau milien de zon &loquent
discours ! .. . Pardonnez-moi cette digres-
sion, messicurs; quand on parle d'une telle

«célébrité, on ne saib pas se horner,

*ai une autre preuve de la vérité do
mon assertion. " Je vous prends A témoin,
MDM.les Collaboratears, et je vous prie do
dire 8’1l n’est pas vrai, que la correspon-
dance en question soitla méme que cello
refusée par vous, (¢'est une preuve de votre
bon esprit,) la semaine préeédente ; corres-
pondance qui portait la signature de P. C.
Racine, gardien de Ulnstitub. Il est bien
recomue’ que le docteur avait déjh éerit au
nom du gardien (et ce dernier me P’a avoud),
et 1a raison pour laquelle il a changé de
secrétaire, c'est que le « Fanfasque” avait
averti M. . C. Racine qwil ne mce\'rmt
plus ses érrits, :

Maintenant, DML les Gollabomtems, per-
mettez-moi de dire un mot & M. L. M. Dar-
vean, sur sa tactique d mettve aw nombre
des collaborateurs du * Fantasque” tous
ceux qu'il regarde comme ses plus grands
ennemis. M. Rochette, libraire, lui ayant
demandé e nom du correspondant qui at-
taque dans « 7 Observatenr,” 1 a vépondu’
qwil'ne le donnerait que si on lui nommait
eeux qui Uont attaqué dins lo* Fantasque!”
Voild bien une idée de lunatique! Parce
qu'il ne connait pas ceux qui Pattaguent, il
se permet d'insulter {ous ceux qui ontle
bonbeur de mériter sa haine! Cest vrai-
ment adwirable! Le progrés w'a jamais
pu, jusgu’a ce jour, enfrendrvr de pareils
systémes. ’

Je pense bhien -que M. Dnrvcau va mo
lancer des injures, & moi et & mes amis, sur
sa prochaine feuille, pour se venger de cetto
pelite tirade; mais quiil ne §'attende pas &
une réponse “de-notre part.- Je voulais seu-

Jement faire connpitre au public la natare:

A4

de ses procédds ; mais gnant i soutenir uno

guerré avee lui, jamais: . nous faisons aussi’
peu de cas de'ses derits que do sa personne.

Je'termine icl, messicurs, car je pense’
e c'est assez long! Mille remerciments
pour votre complaisance. ' Comme Son Ex-
collence Fantastiqueva tre fichde de in'a-
voir vefusé de répondre par son organe!-
Une si belle production eut ajoutd & sen
delat ¢t angmenté son crédit. Qb lui wpa
préadra A faire le pédagogue 1!

Joublinis de -résoudre le probléme que’

m'a posé Te Dr.-Roussean. Voici:

‘il est quelqu'mi qui it obtenu un sue-*
s atssi complet que Vénonce lo probléme,
il pourfa recevoir le bonnet de bachelier
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LE ;GA;’SCON

aussitéb que molre céldbre médecin sera
nppelé b fajve briller ‘ses talents en Parle
ment. B o ’
Votre tout Qévoué,

- J. BoPramoxuon,

Québee, 17 mai, 1858,

(Nous nous fajsons wn véritable plaisir de
publier 1a lettre suivante que nous adresse
une de nog lectrices les plus assidues dela
campagne.)

Mon cuen Gascow,

-Comme je te connais ami de tout ce qui
peut dgayer ceux qui ont le plaisir de te
lire, je crois que tu voudras bien publier
1a petite histoire suivante qui est aitivé dans
notre canton, il y a quelques semaines.

T'a sais ces litanies “des filles et des gar-
gons 2 hé bien ! Geoutes ce gu'elles ont fait;

Une fille, quine savait ni live, ni éerire,
en ayant entenda parler, se rendit chez un
institatenr pour Ini faire copier les litanies
des filles, < afin, disait-elle, quells pat les
apprendre par eccur.”  Elle lui demanda en
méme temps des renseignements sur co
gu'elle devait faire.  Linstitutonr Ini répon-
dit avee un grand sang-froid que ces litanies
b étaient envoydes par lo S.P. le Pape,
quil fallait, si elle- voulait se marier plus

vite, les véciter deux fois- par jour-pendant
29 jours conséeutifs. - La fills enchantde, &

fait cadean i Vinstituleur d’un beau caur de
gucre: eb tu peux eroire 87l T'a mangd en
riunt de cette aimable folle, - Maintenant,

colte pauvro fillo espire se marier bientdt,

car clle eroit fermement que ¢’est notre S.
Pire qui envoie ces litanics-ld pour faire
-marier les filles qui montent & la graine. 1)
ne parait pas cependant qu'elle réussisse:
peut-Gtre ne prie-t-clle pas avee assez d'ar-
dear !
Nous avons tanb 1i b ton histoire des cogs
~ humains que j'ai failli en crever, B¢ puis
cete histoire desnez? ohi! (je le dis tout
bas,) des vieux gargons se sonb fichés rou-
ges. - D’auntres n'osent plus s¢ montrer sans
avoir une main devant le nez
‘amour propré!

- Vas, mon gargon, continues d’utrc ausxl_

amusant,-et je continuerai d’dtre aussi ravie
‘(pour ne pas dire plus,) qua je lo suis main-

i~ {enant.’ ‘

LAURE.
——t E AT ’
MLaSIDURS LES RLDACTBLRS,

- Notre judicienz T anhsque répétant ses
accusations calomnicuses, nous dit tout nat-
. vement que ce sont 13 les faifs que nous ex-
igions de Tui: aussi-avee .des preuves de

I?auvre‘

cette nature, ses assexlmns ‘sont-elles tou~
om s do grossiers Mmensonges. RS o
Nous vous déelarons smcﬁmment I du

4§ Pantasque, que dds ec”jour nous vous Jais-
sons le champ libre.  Ion effef, nous nous

croivions avilis et absolument perdus de ré-
putation, si nous soutenions plus longtemps
la, polémique-avee des gens qui ne sont rien
moins que des mentenrs feflés. .

Cependant, comme Uhabitude devient une
seconde nature; et que le personel duFan-
tasque, malgré son jugement transcendant, a
sa part des faiblesses de Uhumanité, nous
allons une fois de plus venir & son aide.
Nous ticherons de lui faire toucher du doigh
un de ces mensonges qui sounillent' son der-
nier numéro surtout, mensonges qu’on ne re-
trouve que dans la bouche des rebuts de'la
société ; de ces étres que tont homme qui a
des principes et de I'honneur fuit comme &
Papproche d’un reptile dangereux.

Encore un mot, ef ¢'est notre prenve. M.
Wadean n’a jamals parlé & 3 A. Gauthier
ni de ses occupations, ni- de son salaire:
néanmolns comnie nows N6 connaissons rien
3 Véprenve de Peffronteric du Fanfasque
nous produirons ‘aun besoin, Vafidevit  de
M. A. Gauthier lui-méme,afin do mettre dans

toute son évidence le ravds: 1t purl.l m dn?

¢ papier { t\ntome e
U (’AR’(’(bAN pe M. \‘Am‘w.

Ayl e
Waristes, |
A SR AR A
Pantaisie Disciplinaire. -
Aumois d’avril dernier, i garde national,
citd devant le couseil de discipline, loi ad-
resse ses excuses en la forme suivanie ;
Mes manqu(.ments, Messum.s e sont pas
ires comme. ceiald

.
.
.
N
.
.
—

W

Ma mére était malade en lavillo de.. ... 3
Pour partir & P'ingtant, j'ai faitle diable & 4
Vous m’avez, il ost vrai, commandé pourle 5
Mais anprés d'on malade, i1 fant Stre pré 6
Pour appliquer & temps Vongunent et Ja Jan 7
Dieu merci | j'ai vafncu Yo fivre ot Ia pit 8
J7ai fuit & un malade wn estomac toub: 2.
Vous pu‘donnez bien on zdle, cads: . . .10
Car, pour un fils vos ceurs ne seront pas
debrioo.i.Lii,
Je serai de 1etoms ) ]’omew pour ... 12
Alms je monteral ma g’trde par. .douzaines,
*Cetto. fantaisie, éditée®tout d’ahord par
I"Abeille de Pmtlels, 4 abtenu quelgue. sue-
cés, eb 4 fait, avee flas mal: de bonheur, son
tour de France et méme do’ Namn' . La
voily qui 1ev1unt_. aluouxd"hm avee un co'xf‘

eve qm nous semble devmr falre fommo.

citoyen..

Un moddle de zble, eb ¢lest wmmen’r hi.:2
Qu'il n'en soltplusainsi; “votre m'xman ds' 3
Nrest qw’ tm prctcxte ICI, donf sans vous !
~ meten.: BRI
Vous suriez dd p'uler en ‘térmes ph\s suc
Bn offet, vous vit-on Jam'us aux exer. ..
Aux gardes? Non sans doute, amsx voms
- pla : .
Ne peut mettre av néant 1a, citation du .
Hotel des Hariedts ! vous irez done le.9
La cour vous y [ damne eb vousuw.
BAR. ... i
Méditer.d loisiv st nots sommes da br...11

M’M\W
La Frutiere de Brienne.

historique, et il's’agit de ‘Napoléon..

aussi une fruitidre, habituée de l’ccole, cchan—
monnais du fotur hu 08,
lui faisait cu,dxt- mais, dds quune. petito

ter sa dette.’

ve de quelques éeus,

une assietle de pcchus suaves ou de rmsms
succulentg: :

pouvoir vous payel mms Je 1o, vou% oubhe—
rai pas. - ‘
—~Oh! que cela ne vous ampcche pas da;

par {ir, r(,pondll. la fruitidre.

Convenons que; sur une. 1oute commo cel-’

mmtnmt en empire,

fmmu-e de Bnenne n’ me cnwro ‘Ao Tl

pas't: Mais cette pmmcqso V'\Lut p]u.’”

- {de 1’

arﬂeat compt.mi, R DR

Vous fites, on le smt. autrefms pour chuque b

Lt vous y resterez, Monsieur, JusunS au 12

Saus ce ime, un Qe rios petits thédlres vient
de recevoir un vandeville: dont le sujot esb !
un piquant intérét. Lo fait d* ul]cms, ost

1 se trouva powrtant que, ]orsqu il dm,
qmttw Véeols, 3l resw redcvnble dla fnutn,- :

Aussi la perniére, fols qu rells lm wporta k

le ol le Jcnne soldaf s eng.lgc'uf la této la._'.
| mieux’ organisée ‘ponv ait hien oubhcr .nne
semblable bagatel}e, Jusqu'anx ‘moment duw S
nioins . ol ‘son eoour, reconnmssant !a Im oL

(rest Jil réponse adressée par o conseil de -
discipline” dov Pomms, M’ pihe du soldat T

A Vécole do Bnem)e, 1e jeune sous- heul.eg" '
nant Bonaparte aimait bc'mcoup les’ fruits ; -

fremi,-e)le souvent au marc chandlse contro ia "
Nzwalt-ll pas d’a.rgent’l Ta bonne fcmmog‘

somme Jui '\rrwmt it s empw%a-nt d’ncqmb— e

—2la honne’ femmo, dit-il, il fuut mamtc- =
nant ‘qué je pmte, et je suig horg ' dtat de

Qne Diea vous, D
conserve Ja santé et ﬁlase de \'ous uu hom- L
me heureux! ' ‘ v

- Napoléon était, couronne cmperem-, quc la

gue “cette promesse s Je ue wous oublwmz y




: vous comblen il dut se selmr emu encerap-
peltmt o temps qu il 'w )
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g —Commlsseaﬁ yous. l’Dmpereur, que 1’011

--attend anjourd’hui ? pemanda:1’un enx.
Poulqum 1ne . le, connaitrais-je, pas?, Il

s

emps ou il CfaltAICI i l’ éole. :

joi Buffets

5

m n. acheté plus d’une corbexlles de ﬁuxts a

n'utoue lo! 1' 1, mi
ghews,”  Lé roi Sei

; v1endlont S'ﬂuer en ot'mt 10111'5,611‘11)0‘1[1\ ”f
Nos denx c'wahms ary m,nt bientdt an milieu
T d’uuo foule’ de séigneuis qui viennent avssi-
8- tot Ies s’tluer en.b

jambe m descendle ‘de:cheval. .. Th 1 bien,

@Beaubour yqui, éfait. extwmement

leurs.chapeatx, eb le,
{ paysan tout éhahi, n’osait,ui_ remuer wnel-

chL 1<mnoons, sais-tu. qm est la roi mainte-
|nant? ARl dible Daysan .en riant, je vois:
; lnen que clest, vous ‘ot moi.’

—1

SOUS PRDSSD, ET l’ARAITRA SOUS PRU,

‘

LE

TAME.;UX PRO OIS
CW\MB BS ET SES CBMPUEES

(Publw d la nquzsllwn d'un grand nombn dc sous-
. cripleurs.)

Comme il w'en sern dmprimé qu'un nombre Timit6
" les personties. qui désirent s'en procurer quelgues
exemplaives, pourront le faire en s'ndressant ‘chea
M. HARDY, Libraive, .rue La 1<qbnque, et en faes
de I'Eglise de 14 Busse- ville, ¢t & 'Imprimerie de P.
LAMOURE SUX, vue L Montagne, Busse-ville, ofl il
¥, & des. Listes de SOllacl‘ll)LU)lls déposdes, . ;

: md représentant. 1o role. de, Mlthn(ht(a, ef|.
- v\[lleLecouvmur qui jouait celui-de Monime;,
: Iui disant, acte IIT. scdne V ;

Pu'{ de elmque e\unplmre, Q,UIN LR SOUS

AN semueur'
| vous ch'mgw de vm«m.” on cria du p.utelre :
aissez le i.me 1
E-?' Comment allez-vous 1 dem'md'ut “on

tidre.lo corps de. safemme;—Pag wal ; cotte

:tel que air de la. campa"ne._ a7 i

[ Bnnonees,

M\\W\V\\\\\“\\\\N\\W\M

7/} -SIMALD

L

a1

i ‘RUL: ST JBAN, =
:; Porle: voisine, de. M. Poulin; Orfevre.:
e OI‘I‘RD en vente un assortiment complet.de

3 1\{EEUBLES DE MENAGE

fmts dans 1¢'dérnier’ gnﬂb 6b dé In_meilleure m.un-
| d'cuvre,. tels quo Tables Roudes, Tables & Cavfes, &'
| Lo, & Diner, cte,.en Muhogany,; Chaises.en Crain
t e Danias et aut.rcs Sofas de’ foute sorte ; Mate- |
| Ins’ enti Orin et nutrcs Lits de.Plume Bmcenn\

ommodes l‘upmcs, etc, ete.,. etc le tout
de ln premitre quuht(..
; Qucbec “”I Mai, 1858, -

iy

fui.

tre un pays'm ot entame 1'1 convels'mon avec
“ Chevmher, Iu1 dlt 10 bon pmys'm, 11 -
i A

IIaute—I’ille.
ol Sousuwué fifotme'Te public en- n'Cm,m\ qu il y
A, aura, tous Jes JEYDIS; DI‘U\ Jlreures do I'n.

cmnhue d&, MEUBLES® do* MENAGE, ngufs’ ot
: iargern;de:ln; vente de: tous les ob_]ets

qu ori voudm bien
SIMARD, D 3 a.

3 un homm;;qu.l_:vom‘lvx:b_ de saivre-au cime:|; .

petite promcnado m'a.remis il yea rien dc .

Officiers~Prix 1s. 3d.

an—C'mnd.r., p'u' Alc\. Moum Avocat,

"‘1'

pris-midi, & ‘sn Nouvelle: S'lllc .&’Encan, une Vonte |

noms aux rédncteurs, .

LN VLNTE

LI\IPR \IDPIE DE I, LA\IOUI\LU‘(
- COTE ]AMONTAGNI‘, BASSE VILLE,.
QULBEC

: .
NE.Charto des nouvenux Termes des Cours de In
loi du Bas-Canada, avee une liste des Juges et

! Lo

| leurs Dlstncts, ¢t 1es Bureanx dé Registres suivant

es. houveaux Distriels;, avee les nems d¢ tous: sea .

T

E C&NAD{& DIRE“’L’OR_Y pour. 1857 '0541_8@,

l’u\ 3.;
Us

N INDI X ANALYT TQUE A ]'Actc 20 Victoria,
Ol XLIV, amendant Jes Aétes de Judlcatmle du "
6l *

o, .

AUSST,
BLA\’US DECOUR DE TOUTES SORPES
éONDlTION DE. CE. JOURNAL. ,

- Le G'tscon paraitra une fuis ln semaine, tous les

| Mererédis utant que possible, - Le prix par numéro

serd de Qawire Sous, on pourra sabonner: aussi A
année; moyenvant 71 shelings. paynbles d'avance:.
A'rmsou de quinze sous on pomm a‘\bonuer pour :
un mois seulement, R i
.On ne,recevia- aucun 'xbnnnemeut,.snns ique h
versemcub dé I'nrgent soit effeetné U'ayance.

i1+ Lies abonnds’ de 1 campagie poun‘out se plomrcr

oumnl e, sladressant pav: éerit on antrement; 3
Timprimerie, en payant Paboiinemens d’.;vn.xcc, suib

s pour un lllul:\ ou pour nu x\n

A
TARIF DES" ANNONGEo.

]ue mscrhon. .par hn‘ue R PR
. Chaque ingertion subsuquentc, paviligne . <. o0
“Toutes les cnrlespoudnuces ou, nitres ecms de-
Yront Gtre ndressx.es .lM L.unoureuv [43 franc- da
ort,
“Pgua les’ correspoud'mts dcvrout donuer 1eura

e —_—




Chrenlnire
AUX AMIS BT AUX ABONNES DU “GASCON.

Lo propriétaire du Gascon, reconnaissaut de 1'encouragement gu'il a sans cesse
regu depuis In fondation de son journal, ne répondrait pas su but qu'il &'est pro:
posé &1l ne faisait de nouveanx sacrifices pour rendre le Gascon plus stiraynnt et
plus populaire encore. Tn conséquence, il inferme Je public en général ot ses
amis et abonads e partieulier que, voulant répondre 4 leur empressement, il a
l’iute?Liou de g'assurer les services d'un artiste de enpacité pour illustrer le Gas-
con. ‘
Besy™ Chaque numéro du journal sern orné de vighettes comiques, attachbes aux
principaus articles. . :

Quioique cette notable amdlioration doive nicessnivement entrainer. le proprié-
taire dans des dépenses considérables, le prix d'ubonnement sera le méme q'aupa-
ravand,

Le Gascon sern done le seul journal satyriqus jllnstré publié en Canadn. Ie
prix d’abonnement qu'il demande est si minime, quil ne peut manquer d’tre
encouragé partouf, et tous Tes avantages quiil offre aux abonnés lui font espérer
une grande eireulation. :

Jusquiei Iz Gascon s'est vendu presqu'entidrement nu détail: maintenant iy
préfere yvir une cireulation régulidre, et c'est pourquoi il fait un nouvel appel
4 ses ngents et 4 ses amis. Des listes de souseription leur seront cuvoyées, et
nous les prious de nous les faire parvenir dés qu'elles seront remplics.

Comime nos nouvenux nrrangements nécessitent quelques prépavatifs, principa-
lement .pour notre civeulution régulidre, le Gascon ne paraitra pas dici d quel-
que temips: nos abonnés ue perdront rien pour attendve. Au reste, sa suspension
ne sera pas longue, nous pouvons en assurer unos fecteurs. .

Une seeonde ¢ireulnire plus détaillée sera publiée avaut peu.

’ P. LAMOUREUX,
Editcu:'—l?t'o;;riétaize. .
Québee, Bureau du Gascon, 2 Juin, 1868, ’




